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EINGERÄUMTE
KONTOÜBERZIEHUNG

Der Kontoanbieter und der Kunde vereinbaren im Voraus, dass der
Kunde sein Konto belasten kann, auch wenn kein Geld mehr auf dem
Konto vorhanden ist. In der Vereinbarung wird festgelegt, bis zu
welcher Höhe das Konto in diesem Fall maximal noch belastet werden
kann und ob dem Kunden Entgelte und Zinsen berechnet werden.

KONTOVERSICHERUNG Der Kontoanbieter bietet eine Versicherung an, die mit dem Konto des
Kunden verbunden ist.

KONTOAUSZÜGE Der Kontoanbieter liefert Angaben zum Saldo und zu den Transaktio-
nen des Kontos des Kunden.

Gesehen, um unserem Königlichen Erlass vom 5. Februar 2019 über die Vergleichbarkeit von Entgelten für die mit
einem Zahlungskonto verbundenen Dienste und die Angabe der Entgelte und der nicht mit einem Zahlungskonto
verbundenen Dienste beigefügt zu werden

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Wirtschaft und der Verbraucher
K. PEETERS

Der Minister des Mittelstands, der Selbständigen und der KMB
D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2021/32778]

14 AUGUSTUS 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 2 en 4 van het koninklijk besluit van 8 juli 2018 betref-
fende de benaming en de kenmerken van de gasolie-diesel en van
de benzines

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid en de werk-
nemers, artikel 5, § 1, eerste lid, 1° en 3° en § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd
bij de wet van 27 juli 2011;

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel VI.9, § 1, 2°;
Gelet op koninklijk besluit van 8 juli 2018 betreffende de benaming en

de kenmerken van de gasolie-diesel en van de benzines;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

27 oktober 2020;
Gelet op de mededeling aan de Europese Commissie, op 23 novem-

ber 2020, met toepassing van artikel 5, lid 1, van richtlijn 2015/1535/EU
van het Europees Parlement en de Raad van 9 septem-
ber 2015 betreffende een informatieprocedure op het gebied van
technische voorschriften en regels betreffende de diensten van de
informatiemaatschappij;

Gelet op de beslissing van de Interministeriële Conferentie Leefmi-
lieu van 28 januari 2021;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
Kleine en Middelgrote Ondernemingen, gegeven op 16 maart 2021;

Gelet op het advies van de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven,
gegeven op 6 april 2021;

Gelet op het advies van de Federale Raad voor Duurzame Ontwik-
keling, gegeven op 6 april 2021;

Gelet op het advies van de Bijzondere raadgevende commissie
Verbruik, gegeven op 6 april 2021;

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad, gegeven op
7 april 2021;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 29 april 2021 bij
de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2021/32778]

14 AOUT 2021. — Arrêté royal modifiant les articles 2 et 4 de l’arrêté
royal du 8 juillet 2018 relatif à la dénomination et aux caractéristi-
ques du gasoil diesel et des essences

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement, de la santé et des
travailleurs, l’article 5, § 1er, alinéa 1er, 1° et 3°, et § 2, alinéa 1er, 1°,
modifiés par la loi du 27 juillet 2011;

Vu le Code de droit économique, l’article VI.9, § 1er, 2°;
Vu l’arrêté royal du 8 juillet 2018 relatif à la dénomination et aux

caractéristiques du gasoil diesel et des essences ;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 27 octobre 2020 ;

Vu la communication à la Commission européenne, le 23 novem-
bre 2020, en application de l’article 5, paragraphe 1er, de la directive
2015/1535/UE du Parlement européen et du Conseil du 9 septem-
bre 2015 prévoyant une procédure d’information dans le domaine des
réglementations techniques et des règles relatives aux services de la
société de l’information ;

Vu la décision de la Conférence interministérielle de l’Environnement
du 28 janvier 2021 ;

Vu l’avis du Conseil supérieur des Indépendants et des Petites et
Moyennes Entreprises, donné le 16 mars 2021 ;

Vu l’avis du Conseil central de l’Economie, donné le 6 avril 2021 ;

Vu l’avis du Conseil fédéral du développement durable, donné le
6 avril 2021 ;

Vu l’avis de la Commission consultative spéciale Consommation,
donné le 6 avril 2021 ;

Vu l’avis du Conseil Supérieur de la Santé, donné le 7 avril 2021 ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 29 avril 2021, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai ;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973 ;
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Op de voordracht van de Minister van Economie, de Minister van
Volksgezondheid, de Minister van Middenstand en de Minister van
Energie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, eerste lid, van het koninklijk besluit van
8 juli 2018 betreffende de benaming en de kenmerken van de
gasolie-diesel en van de benzines, wordt de bepaling onder 4°
vervangen als volgt:

“4° de norm NBN EN 16734, met uitzondering van het FAME-gehalte
– Diesel bevattende minimaal 7,5 en maximaal 10 volumeprocent
FAME.”.

Art. 2. In artikel 4 van hetzelfde besluit wordt het eerste lid
vervangen als volgt:

“Zonder afbreuk te doen aan het facultatief gelijktijdig gebruik van
merken of alle andere commerciële benamingen, wordt één van de
volgende benamingen aangeduid op alle documenten bestemd voor de
verkoop en de levering, conform de merktekens voorzien in de norm
NBN EN 16942 en vermeld als volgt:

1° gasolie-diesel B7 gebruikt voor de wegentoepassingen;

2° gasolie-diesel B7 gebruikt voor de niet voor de weg bestemde
toepassingen;

3° gasolie-diesel B10 gebruikt voor de wegentoepassingen;

4° gasolie-diesel B20 gebruikt voor de wegentoepassingen;

5° gasolie-diesel B30 gebruikt voor de wegentoepassingen;

6° gasolie-diesel XTL gebruikt voor de wegentoepassingen;

7° benzine E5 gebruikt in het wegvervoer;

8° benzine E5 gebruikt in niet voor de weg bestemde toepassingen;

9° benzine E10 gebruikt in het wegvervoer;

10° benzine E10 gebruikt in niet voor de weg bestemde toepassin-
gen.”.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Economie, de minister bevoegd
voor Volksgezondheid, de minister bevoegd voor Middenstand en de
minister bevoegd voor Energie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te l’Île d’Yeu, 14 augustus 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

De Minister van Middenstand,
D. CLARINVAL

De Minister van Energie,
T. VAN DER STRAETEN

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2021/32842]

31 AUGUSTUS 2021. — Koninklijk besluit tot bevestiging van het
ministerieel besluit van 12 mei 2021 tot verlenging van het
ministerieel besluit van 14 september 2020 betreffende de privé- en
publieke activiteiten van culturele, maatschappelijke, festieve,
folkloristische, sportieve en recreatieve aard op grond van
boek XVIII van het Wetboek van economisch recht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel XVIII.l, § 2, eerste
lid, ingevoegd bij de wet van 27 maart 2014;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie, du Ministre de la Santé
publique, du Ministre des Classes moyennes et de la Ministre de
l’Energie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 2, alinéa 1er, de l’arrêté royal du
8 juillet 2018 relatif à la dénomination et aux caractéristiques du gasoil
diesel et des essences, le 4° est remplacé par ce qui suit :

« 4° la norme NBN EN 16734, à l’exception de la teneur en EMAG –
Diesel contenant un minimum de 7,5 % et un maximum de 10 % en
volume d’EMAG. ».

Art. 2. Dans l’article 4 du même arrêté, l’alinéa 1er est remplacé par
ce qui suit :

« Sans préjudice de l’emploi facultatif simultané des marques ou de
toute autre appellation commerciale, l’une des dénominations suivan-
tes est indiquée sur tous les documents relatifs à la vente et à la
livraison, conformément aux marquages prévues dans la norme NBN
EN 16942 et mentionnée comme suit :

1° gasoil-diesel B7 utilisé pour des applications routières ;

2° gasoil-diesel B7 utilisé pour des applications non routières ;

3° gasoil-diesel B10 utilisé pour des applications routières ;

4° gasoil-diesel B20 utilisé pour des applications routières ;

5° gasoil-diesel B30 utilisé pour des applications routières ;

6° gasoil-diesel XTL utilisé pour des applications routières ;

7° essence E5 utilisées pour des applications routières ;

8° essence E5 utilisées pour des applications non routières;

9° essence E10 utilisées pour des applications routières;

10° essence E10 utilisées pour des applications non routières. ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre ayant l’Economie dans ses attributions, le
ministre ayant la Santé publique dans ses attributions, le ministre ayant
les Classes moyennes dans ses attributions et le ministre ayant l’Energie
dans ses attributions, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à l’Île d’Yeu, 14 août 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre des Classes moyennes,
D. CLARINVAL

La Ministre de l’Energie,
T. VAN DER STRAETEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2021/32842]

31 AOUT 2021. — Arrêté royal confirmant l’arrêté ministériel du
12 mai 2021 prolongeant l’arrêté ministériel du 14 septembre 2020
relatifs aux activités à caractère privé ou public, de nature
culturelle, sociale, festive, folklorique, sportive et récréative basé
sur le livre XVIII du Code de droit économique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, l’article XVIII.1, § 2, alinéa 1er,
inséré par la loi du 27 mars 2014 ;
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